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IRrifll & kaEtiE — [RIFRFEZ2 3R SV Em 4
Temps verbaux et organisation du discours — une autre vue
sur I’imparfait ne dénotant pas la simultanéité

WO ME T (Togd Yiji)

Cet article se propose de remettre en revue les emplois de I’'imparfait qui ne dénote pas la simultanéité
avec un autre événement décrit dans 1’environnement textuel avoisinant. Nous regroupons ces emplois
en trois catégories. Dans la premiere catégorie entrent des emplois tels que Il était tout différent du
garcon qu’il était trois mois auparavant. En développant 1’analyse avancée dans Tdogd (2007) selon
laquelle le systeme temporel du francais se compose de deux zones, nous considérons cet emploi
comme imparfait de discours incrusté dans du récit. Pour ce faire, nous mettons en lumiere le
mécanisme de la concordance des temps dans le discours et essayons d’expliquer pourquoi I’imparfait
n’est pas sujet a la regle de la concordance des temps, s’il y en a. La deuxiéme catégorie correspond a
des emplois tels que Il mourut a ’age de 50 ans. Il fumait deux paquets de cigarettes par jour. Bien
qu’il apparaisse dans une phrase indépendante a la différence du premier emploi, nous
pensons pouvoir analyser cet emploi de la méme maniere que le premier. Enfin, la troisieme catégorie
est représentée par un exemple tel que Jean tourna le robinet. L’eau jaillissait. A la différence des deux
premiers emplois, cet imparfait dénote un point temporel postérieur a un autre événement. Nous
croyons qu’on a la un emploi ordinaire de I’'imparfait de récit ; seulement le point de référence R
avance a la suite de I’événement décrit par la premiere phrase. Pour que cet emploi passe la barre, il
faut qu’il y ait un sujet (explicite ou implicite) porteur du point de vue.

F—U— RN Pk (imparfait), FFfill0O—2L (concordance des temps), [FIFRFPE: (simultanéité),

A (point de vue), #XaE (discours)

1. [XLBIC
WERDZ < OIFFEIZIBNT, iz a) WBERFHITHY, b) RETHRHITHY, c) Bl
WECRFHAGINRET D AEER R Z0FEE LR EORFFHEEZERT B ONTEZ. £
D—HT, FREORKHELZEETL2ERGH D, TOFEKIT Sten (1952) & Le Bidois & Le
Bidois (1935-38) T&b % . MEMNIZROFITITN@ENRIEHEZFK T L 1TEZ DR,
(1) Hier ils nous faisaient la causette, a présent ils se cachent. (Sten 1952)
(2) Et cette femme, en qui on ne pouvait reconnaitre celle qui une heure auparavant pleurait avec
Mahaut d’Orgel... (Ibid.)
(3) Nagueres Stamboul s’appelait Constantinople. (Le Bidois & Le Bidois 1935-38)
(4) Les Romains étaient un peuple superstitieux. (Ibid.)
ZORMEZ O < Digmm CIERIET 2 OIS (1987) ThH L. MEHITFEEN S LI E
IR & OMAGDETHWON LB 2 ZHET T, FRMEEZERSRNI ENHDH T &
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BHNCHIEEL TV 5.
(5) a. [P E L&)

auparavant.

Shinji était maintenant tout a fait différent du garcon qu’il était trois mois

b. [Hffii# % & ] Puis il (=le gouvernement autrichien) enleva a la Hongrie la large autonomie
dont elle jouissait avant 1848.
c. [Ki#Z &1 La dynamo qui était en panne depuis longtemps avait été réparée.
d. [f8% ok & L ToSM1kE % L] Heureuse et riche, tu aurais oublié, oui, j’en suis
slir, tu aurais oublié ce que je suis, ou plutdt ce que j’étais.
fE o —U— Rix BEEiEE# THo. (5) a. 2HICED L, HEEE D Shinji & EEiD
Shinji OENZIL 3 » H @Krﬂ-ﬂi VNG 0 IGEIEEN D D, DT ORI TR 2 F 2720
FREORTHREN, EHRFLTRT LI b LBfIND LRI L T D,
AR TITRD 3 DD Z A T3 T ORBEEEZ ThHZ.

6) [FRFEZ RS RVEE (1) ERECRMRE - LEEIZAEL, EEIORHL Y b
E A KT, ex. Il n’était plus le gargon qu’il éfait trois mois auparavant.

(7) [FREZ RS2V E 2): #A47 (1) LEUSMOR LD 52 EK T3,
()& B2 0SS U D, ex. Il mourut a I’age de 50 ans. 11 fumait deux paquets de
cigarettes par jour. (Irandoust 1998)

(®) [FIFFEZR S 2V EE 3): MO LV bARRAZR LR 2D 5.

tourna I’interrupteur. La lumiere éclatante 1’éblouissait. (Kamp & Rohrer 1983)

ex. Jean

2. FFHERIAZVFERBRE)
2.1. BFlOeAHBEE récit DF1AE / discours DFEBEE
FEHITHUR (2007) TRD K 9 727 T o AFERRI O RG Z24R LT-.

zone2 (tunc)

zone 1 (nhunc)

K2 LA HEmE P23
avais aimé t, aimerais ai aimé t, aimerai
® L >
damE  WERTRKR BIfE  HIASK
aimais  aurais aimé aime aurai aimé

Fig.1

EREDRHNE, FEERFBIE t (LR Z &V TR L7 FHE A KT zone 1 DR &,
B ¢ ICHRAS 2B OV THEA T2 RE A2 £ 7 zone 2 DEFHIZ /7ML 5. B4 L i@ i\_@.
KATIFALZRWA, ZOHEAITHEIE (2010) THE~NZOTI ZTY ﬁ@Lé@P

Fig. 1| THZEZDIL, zone 1 & zone 2 DG BEN SN H7-DITIE, WO THriE) 254
BELELWIRTHD. Wit IR ELBIENRR S TND &N 9$ Rk BT 5. b L
Writi 23 22 Aol 25 & BUE e L 72 REf & Bk S v D . 2D & & P habite a Paris depuis cing
ans. X°> Vous avez toujours été gentil avec moi. @ X 9 (2 zone 1 DFFH] 23 VY 541 zone 2 D REill
IRV B 2o T IR (1987) OF 5 BamEs# OVER (1985) OF 9 IR
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] LF UHERTH Y, B (2007) XD DIFRICE ZA- TS, 72720 [
faffh ) 0 [REfRE] & WO BERIZZENTZ TIEAR RS TH Y, Figd BERTEEH OREBIZ
MESIT IO TEREZRS2EE XD,

HIE (2007) TId réeit D=2 & discours D% [XBII9°% Le Guern (1986) DIER %
XFL, MFOLRNNE Fig. 1 IZESW T 5 Z & 23772, Paul entra dans la cuisine.
Marie faisait du café.?® & 9 72 récit D185 TIE, zone 1 13 5l S 4L zone 2 DANFEET = 1L
5. s LFITEEDOR At (= entra ) [ZHLRZEWTIRZ T-FHEZIRN, PFREFEENR
L DRFFEAZ KT . —J7, Jetattendais. D I 9 7 discours D 41872 Tld zone 1 & zone 2 Dii]
JiFEE S UBHHED HE 2 000, GEL P ICHAZE S, IEEZIRV K-> T zone2 THY
NELTWESHEZ RS, 20 & HEEL RIIFET T FmE BRI EEZ R I 720,

Sten (1952) , Le Bidois & Le Bidois (1935-38) , [l (1987) DS 541%, §~T discours
D ETH 5. discours DYl ERRIRFEZ R S 7202 & 2RI, [RIRFEZ R EOFR:
HTHDHZ EZ22mEmMIIEET DikmINETNTH 5. RIFRFEDORTEIL discours D2
[CDOHBBTITED Z LT, réeit OFHETIZRIFFEIIR D Lo TW DL DR BT, fEED
ERICRERE L 72> TNDENLTHD.

TR EITIZZEORH & U COMEDIRAMICE 22 2 FHENH D EEXHXE RO
50 FEEITZ DITHB AR, zone 2 DT A T TR T TH 5 & 5 FilsEOME
X, réeit DR EITIBV TS discours DFamETBNTHIE L TV D, 727758 L T25KES
EHEFET ORI, EO LD REEIIRT A RBEI SN L o THE PR TR BV &
95, FHIIRFIIAENICHREENBIR TH Y, Rl ORBEO RN I GEREE O 2 7%
BT D2 EMARAIRIEE W) SIGERS.

2.2. discours DFBEICH T HEFHID—E

AR 2 3R S 720l £(1) ¥ A 7°0 1 n’était plus le gargon qu’il était trois mois auparavant. C,
1 DH®D était & 2 D H D était 3[F] CRERZ R IRV OZ, 728w/ CHEENHW LD DT
A0 UTTIORMEEZELET LN, ZODIITETEEEICRT DEEHlO—HORE
wE 2 70 TUXR B2 Bl O— B4 % ORFHIAIE S IESICE Z 97818 Tt 72 <, zone 1
16 zone 2 ~OiE LFEOFSBIORREL DD TH D, FHIHRFBUE tp TR AAE VT
TR LFD, BMERF ICHAZBEI Lz &, KflOoO—E3#E & 5. Fig. 1 @ zone 1 & zone
2 ZEHRIZ L X, ETEHZR DA LIS B BFRIZIED.

& ZATHREITREID X 5 IZHERI O —E & fl 2 S 72078,
K aBETHZ L THIOTHITX 5.

(9) a.lln’est plus le garcon qu’il érait il y a trois mois.

ZOHHIX Fig.l ORfHO4

b. Il n’était plus le garcon qu’il était trois mois auparavant.

discours D182 TIIBFHI O —FUIRD A T = A LIZHE I TWDH EEZ L.

t, PQP ¢ FP pC  FUT
—{rpQp o P - ~—
IMP FAP IMP FAP PRE FA
zone 2 bis zone 2 zone 1
Fig.2
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W5 : PRE=présent, PC=passé composé, FUT=futur, FA=futur antérieur, IMP=imparfait,
PQP=plus-que-parfait, FP=futur du passé, FAP=futur antérieur du passé
BEI &R EOx e & 5 discours D% (10) TlE, zone 1 & zone 2 AFENI LS.
PUFDOXIX Fig2 I FE R L7 b DT, HEEISND zone 2 KR TR LTHD.

(10) Il n’est plus le garcon qu’il était il y a trois mois.

il était il n’est plus
Z D& EPERE O E TR EERFLAIZEED MRl T 5.

T ZWEICT 6T EEREIORH O —BUL E 5 72570, EHIO Nnestplus (LS
BT 5 &, il n'était plus & @ EI272 > CTzone 2 ITAD. T2 LUEEHIOD il était b7
CEICBEFENCTT S & T b, & ZADNORHKA Figl 27 CThbnd
X 912, zone 2 DEMNZIE S D zone NRWDO T, 2L, FBEHFENCT H9 2 LI TE 20,
ZZTFg2 CRlLeL DT zone 2 DI EAMANZZE—IND EB XTIV, TiLk zone 2
bis eSS, K& R CThond K912, zone2 & zone2bis OEflIIFE -72<RELCTHD. Zh
IZHEASNWTHFHIO—FHEZEZ 5 RO L DT 5.

(11) Il n’était plus le garcon qu’il était trois mois auparavant.

>

il était il n’était plus

(10)DTEBEID était 73 zone 2 75 zone 2 bis ICEH) L THEEFIT était DEFREED. ZD
& ENEREIOIEZE était |XFEIRFRAUZED SFEXTRHT & LTEI< . (100D K 5 ITHEkF R
ELThH, ADD L D IR & L THE < Z &R FmEORERFHETHDL. ZDXD
2B 2 AUT TR B O —FE2E Z &2 W FWHITEEICE ZIFELL 2L,

PEE BRI O —HEZE Z L THRIZFCTH D) &V ) F@Eoic iz 5. Rk KiEE
WEARR, WEAAKRBFHO—FLEZ I 20 ETFRITE D,
2.3. récit I[CHE&OHIAFENT- discours DFBEE

BB (2007) Tl Je t'attendais.?® L 9 72 discours D F-3i8 75 TlE, zone 1 & zone 2 D] 5 7358
B S, 56 L PIEIEEERFIEICHRLS 2 BV T zone 2 THONL L CUWHRER R 2 D LT L 7=,
ZOZ XA H Y TIEELDOT, ZOBNIRES (1987) MIEL < $5f§ L 7= X 91T discours
DB ETHD. TIEZHZBECTE L ADIXE I B ZDHREZEA S ) FEOH] (5)b.
Puis il enleva a la Hongrie la large autonomie dont elle jouissait avant 1848. T récit DR T 5
BB ENHNONTWAZENnEELND L1, 77 A MOKEMT réeit THDH. Ll
récit DR T zone 2 DEFS ¢ IR A EWNT, X HIZIMED zone 2 bis AT 5 &V H F
REDHEIRIE, zone 1 775 zone 2 A 4RV IK H 48 & AR TH 5. SAMENBIEDI D

RIZFHINTTERV. ZOTOAFTIEL (A1) G)b. OFliE récit ITEBHIAENT-
discours DFBEL ST &2 LERD.

THUTNE SN H BRI TIT R, WREO LS IZBIGNDOH DT 7 A N TiX, #EY
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FRLIRE LIRS AMORSEZEY TOREEHBEST D Z L3 <m %ﬂfb\é (Genette
1972) Lo Tt LENBUEICHAZBEVWCRELZFRET 2O LRLC LI, #EL LT
FEONTWREO T TR AMICH A A ENTHRE (= BEORE) %Iﬁlgﬁﬁ“é_ ENRBHDLD
ié{f’i?f&)é’a. Z D L & Fig. 2 DRI I O —HOMFM# < AR TIEER L2V,
Z TR AT 72 0M R & LT réeit OFREDOKRUCTREICAL TR <. AW
W B [RIREME A2 23 réeit DM ETH H.
(12) Paul entra dans la cuisine. Marie faisait du café.

Paul entra
|
- >

Marie faisait

récit D85 TlX zone 2 DANFEEN XL zone 1 1T LS NS, WRAL LI, FRHlZ x5
PHEBAUTAFHE LT D b D00, —RIICELSNEBR IR RDHZ &2V H. 2D
& E MBI FEFERFHLUT HD < MERHIRFH Tl 72 <, oD REf] (= entra) 23ERE T D A
e b F DM FH & U TE <. réeit D b AR ET T DR O — B ZRIT O\ T,
discours DM ZE & FRROIRD BN AT 5L B2 61D .

[FIRFEZ R SRR E (1) OFFEIY, T2 E TTHEIBINGHLN2RE 51T, bold
b IR EI 72 FOEBEHI THWOND LWV RICHDH. ZOHBITRO L HIZEZH
5. Il nétait plus le garcon qu’il était trois mois auparavant. O J 5 (2572 2 B s Z 6] — D il
ELEWOHRHIEANR S THNTWD & &, W& ORICHIfEZRX L « XINZRRA 2 &, [T
R AR T LIRS TLE D fabrtEn d 5. BARRET - HiREIL Z Oxtb - 322432

HABRRGTGERRE CH L. EnrbZosA 70)4315% 3H o1 X 5 BRECHEET THOW B
HDOTHD. TNUANORK CHELT 5729121, un jour ... le lendemain, maintenant ...
autrefois @ & 9 IZIKFHAVRRNR, 7725 zone 1 k zone 2 Dz B3 2 TR S A 22 &
5.

(13) a. Un jour, il y avait une armée, le lendemain, il n’y avait plus rien. (Sten 1952)

b. Il avait maintenant un ventre d’homme qui dine bien. Autrefois il éfait mince et souple.

3. ERFEERSLHGLFBEE (2)
3.1. £ 5V &EDD récit ITIEBSHIAFENT= discours DFBE
TIEHRDIZA T DBLZIIEAS . AT (2) 1TFA4T (1) LRRICHOKHHIL Y HilEz
RKITW, ZAT)ERRVIMNSUTAELL, RFFEIAYRRIR 2 58789 5 Rl S 720,
(14) a. Il mourut a I’4ge de 50 ans. Il fumait deux paquets de cigarettes par jour.
b. On congédia Jean. Cela n’étonna personne. Jean n’exercait pas ses fonctions a la
satisfaction générale. (Molendijk 1993)
c. Le grand-vizir mourut a I’4ge de 88 ans. C’était un homme trés sage qui donnait toute
satisfaction. ( Vet & Molendjik 1985)
ZDHEA T =T FRBHOYE 2 (imparfait d’explication) &FMINDZ EHHDH. HA
FRICIRT L ZIE T~072) b ZEMBIERSND. ARTREIOZA TOFRELF A
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7'(1) & [RARIZ réeit (ZHEDIAEILT- discours DR ETLEHE 2D, THOLIBEDE S (,1Z
B EEE, ZHEIWHE L7 zone 2 bis IZBW TN L TW=EFEAZE LTS, Z0 [
#al 13(14) a. TIFE DI, (14) b.TiX Jean OFiffE, (14) c. TIERFOIELT & W ) HSKFED
FERNICEDVH L TWD EEZBND.

(15) I mourut a I’age de 50 ans. Il fumait deux paquets de cigarettes par jour.

) d >

4

+

il fumait il mourut

WEORER ¢ ITHAZENTEHICEED zone ICBWTHNL L TV FEEIEX D2 L
3, ﬁf@$ T BT &R D 2 E DR E W) BRSNS, LarL, @il
VD %ﬁ%i#ﬁ%ﬁ% INET D HOTIEZRL, NREOHSRENBIEDOFEREDFIA &
2% LV FEMERIIHERICE S b DO TH S, L OREILIC 2 DD zone DEEFRITHEIZHIA -
BB L2 TIERL, 200FBOXLERLZ L EHD.

(16) Max a rompu avec Marie. lls s’entendaient pourtant si bien.

SC, ZZTROE I BRBIZRIE LT, ZOXA TONEBETHRLMRY [REFEN LY 37
STWNDLDTIHRO N E WD KGN TEIND.

(17) 11 s’arréta brusquement : Eve 1’écoutait a peine. (Sartre, La Chambre)

) MEEZCHIRICENT (=Y EOZETHW TR &) HEETHkE T T
D, TO®RbBAKEETHZ L 75)3@ @ VD EINTELNLTHD. L L ZOBNZHS < KGR
A TIEA. 7ede b 2 ZI2iE, zone 2bis O [EAEEA L, =7 EWTWRN] &
5%%&,mm2@riﬁﬁ%w1%@W®fﬁﬂﬁ%@®tj&Pﬁﬁﬁ@%%tuﬁ@
BoHNETHD. LIEN> TZORIGIRIRHEZZR I 220 réeit ([THDIAE LTS discours D
Pk BT RETHD.

3.2. ANETRADTRIT

VLR Z &2 BE 2 T, FREZD < DiEm CR<MBNTNDROHIZEL L TH
£9.

(18) Jean se mit en route dans sa nouvelle Mercedes. Il attrapa une contravention. Il roulait trop

vite. (Berthonneau & Kleiber 1993)

HAE (2008) TZ OHil&Gm U7=FFCIE, B2 roulait |XE AT 11 attrapa une contravention.
EWVOHPRFEL T LD RERRWO—H 2T L FERLE., TOFERZEAFHTRE LT
roulait |& attrapa & [FIRFEZ KT LD T & AFRD TV, Loy UARE TIZHEIE (2008) T/ L
TR &R L, (IEAEI TEROXMR L LT D IHFFEZ R S RV ERED X A 7 (2)]
ThonHEERTZ.

ZOBZLHEHBIFIZ Y THifE] BAHDH0 6 THSH. 1l roulait trop vite. D [{lE203 A & —
Rz H L CiElE LT 5% ) R & 11 attrapa une contravention. @ E1E % U & V&K OIFF &
PHNTND | ARELD HWTEIZIIWHED & 0 e L TW7Rw. [FAREZ 29 réeit D2k 11
regarda le jardin par la fenétre. Il neigeait. & HHET UL L ONDH7EA S . ZOXDRT M3
BbEZ R TS RILE TERES TH D] RIUSIIWREIE RV, ST DRBUTE
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HNZH— =T v T LTS, ZORWD A — =T TRFEIRFEICAR IR DT 5753,
(ANTIEZZEND 72\, B 7T attrapa & roulait 23[FIRFClrEpuy & 92 RARIZR L TR G
DTiE72 <, Molendijk (1990), Gosselin (1996)IZ % B 5415 2.

AR TIE (18) IXROERIKD L5 IZorT 6 _R&72LE 2 5.

(19) 11 attrapa une contravention. Il roulait trop vite.

® >

A

+

il roulait il attrapa

G6 L FIXmEDOKE A t, (=il attrapa) (ZHAZBEIL T, 240X ViEED zone 2 bis (23T
FXAL LTS RE (= il roulait) & [FIBAAYIZHESE 5. il attrapa 23E MU TS zone 2 & il
roulait 23& % zone 2 bis DWiiftlL, NERKOGZEIHNTZ] LW FENSIMIEHRLTND

ZEIE L 2R U o] EWIHRENEAH LD THS. HAGEICRT & MEX
A= REZHLTETCWeDE] 0k, BRZERT (0] B8N b 2050
BREL 70 D725 9.

FLZOBEBAEDZ &L LTEEMMRITHD L, KFROGIDBEETHDL I ERD0D.

WROVEFNTEE ASER T E2E LN LRGE L TS EB X TN &E 20,
(20) Je vous donne une contravention. Vous { rouliez / *roulez } trop vite.

XMLz D EREOE TR E rouliez 720, BIER roulez 1IN THDH. A —
RENZ LTz RT7AN— 3T TIUEIE L TWDH DN, BERNMEZ 2V DOIXYIRTH D
VA FETOELRND (20) O discours 0)4:]5%720) LN TH D, FREOHT
ZVRRDEDD, (19ZQROPBEICTLINEODERET DHE, 20)DF#EE rouliez
DA TIERFHI O—FDOFER, FlhE roulait IT>TWVWDHEBZXHNDH. ZD X HITA8)IE

[récit (ZHEDIA FAT= discours DH-amE | & BT ONE G Yoz & Bbinsd *.

FARE TR LIESHIZLLTOMBED 9 £ <R L T ILd. Molendijk (1996) 1%
Berthonneau & Klelber(1993) DOy ZEE LD 22 T d . (21Tl il brilait & il
attrapa O H 21T 55@4“/\%143’(&) D85y« BRBURDIL Y SL o T BIZH b 6
ﬁ#ﬁ%#ﬁméhﬁb ERLESRISTULE LR > TND E NI DTHD.

(21) Jean se mit en route dans sa nouvelle Mercedes. Il attrapa une contravention. *I1 briilait un
feu rouge.

L7 L Molendijk OHLHIIMANTH D, Z ONGBEDEBEIMEN DL briler un feu
rouge ONIIT AT MR EDOMEHIZE L TWRNWEDTH D, RO K D 2B %5 %
NEZDZ L3O 5D. (200 L [FU ERUFELULETDHRFHLEFZ AL TOIEE .

(22) Je vous donne une contravention. Vous { avez briilé / *briiliez } un feu rouge.
DEE1XQ0) & #72 D Fal £ TR < EEWMEDHEU R TH 5. £OHHITKRD X
%z%hé rouler @ & 9 Zp{EEENER X HLFIHE R DNRY T AT b ZfFold, TD—
457%9%&3;%;% FHEBITANL LT ERESND. ZOTOKR LRIVl ED L9 7ek
SETRFRNZE N THFEBOMN A EW®W T 5. 120 bfilREEZ#E X T L,O)EEF%ET N
L, EXUGEEIS 5 & 72D, —J5 briler un feu O K 5 Zp K@ G, HKAUIZE S
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70 < TTIEEREDS AL L 72 3R E S U720, brulerunfeu%#il_ B L, TORNHT AR
NMZ23030 & HRERIMAE A ME 5L S, FHE thETU%;@ %ofb\focb\kﬁq:%ﬂém&
[REHZEG LTz LRBET DI, HHE \mgébfwﬁ<fi&%&w ZDEH
(22) TIE5E TR Th DA f_%W&<Ti@%ﬁw®T%é”

Fig.2 @ zone 2 bis (23N THNLSHERR S 415 HHE & 13, zone 2 DFRFAR ¢ IR Z BT zone
2ms%%@Lotk%,mm2ms@ﬁm k“fﬁiﬂ%%f%é% BT TER D
7R, —iRICH DRt kb\TJﬂZ_LWﬁEMTé‘ % HE IZBWTHREEE L TR Y 2D

HHED, t LVIBEBICEETZFEONTNNTH S, zone 2 bis TIXEIHE OHAIT 73,
BEDGEIIRKBEN I NEZXT. RKBELEZENLHT L, QHTHFESNDLDITRA ¢
IZBWT NIRRE] & L CEDORNIHER CTE D HRE, T70b bIEEMN (atelic) 727 A7
FEFFOH D TR TIEAR B 720, briler un feu | 7ﬁﬁ@mM)T%@,:@%#%ﬁtb
TR 9,
BT Tréeit (IZHDIA F LT discours DRI | OFf&E L TIREZFZ T HZ LN TE D,
(23) Elle se trouvait heureuse. La douceur du milieu avait fondu sa tristesse.
(Flaubert, Ceeur simple)
ZOFlEGINEEIE (1955)0F [ZoREBEFTHY - FEZERT] LR TWD. ZoKEE
A - RN EZF£T DI, 322 hnn rrecn IZHRDIAF 7= discours D KiEZE] THh D0
DI Ze H 720,
RO E DS (22) & FFRICHITE 5.
(24) L’édifice s’écroula. *La bombe explosait. (Tasmowski-De Ryck & De Mulder 1998)
Berthonneau & Kleiber (1993) D57 FRIL & L CO % (imparfait méronomique) i3 B ZE
IR Tl DD, récit DY EIZDOWTITRLY SL- T, discours DY FEITITRL Y 37270
VEREROT R TR B AR,

4. RFFEZRSGVLFEE Q)
T3 DHDOZ A FAIGEZEHED L. ZHUEA ETE BV R ANCED FRETH 5.
(25)  a.Jean tourna I'interrupteur. La lumicre éclatante 1’éblouissait. (Kamp & Rohrer 1983)
b. Le juge alluma une cigarette. La fievre donnait au tabac un goit de fiel. Il écrasa la
cigarette”. (Vailland, La loi, cité dans J.-Cl.Chevalier et al. 1964 )
c. Il dessina donc un cercle autour de lui avec un grand baton, respira trois fois
profondément et lut une des formules magiques du livre. Bientot, a la place du petit gargon,
il y avait un vieil homme a longue barbe. ( R. Graves, Le grand livre vert, cité dans
Moeschler 1996 )
d.Je ... dit-il, tout contre son oreille, et 2 ce moment, comme par erreur, elle tourna la téte et
Colin lui embrassait les levres. Ca ne dura pas tres longtemps ; mais la fois d’apres, ¢’était
beaucoup mieux. ( B. Vian, L’Ecume des jours , cité dans 773 2006, Bres 2005)
(25) a.D B % 2817 7= Kamp & Rohrer (1983)1 3, BB 251381 7= 72 H K 2 7R EH I8 LR
ZANCED D73, 2 ’i@%&iﬂﬁ@u“ﬂ.%% EOREEZR L, BHEZENCEDRWE L, 2D
EAPMBIINIET D85S L7z, I8 D6 7°25) a THBENKMEZED L DI, £
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DOHTOLOHENFA tourner Uinterrupteur 2V IRAEZEALIREE T, £ DEBIH 7 IKRBD B4 B
T 570, FaREDRRTREORENRIESNDLNDTE EBRITNS.

L 7> L Kamp & Rohrer (1983) OATICRIED S D Z L 13 OMFETHEM SN T &
DD tomber de la falaise, tomber raide mort (% tourner I'interrupteur & [7] U < IREEZALRFET
B, FERIRRENET D Z L E2EET DN, Q5 E TRV ERELZHWD Z LT TE R0,

(26) a. Paul tomba de la falaise. On le {ramassa / *ramassait} avec les deux jambes fracturées.

(Berthonneau & Kleiber 1993)
b. Jean tomba raide mort. *Sa femme appelait a I’aide. (Tasmowski-De Ryck 1985)

ZORBEIZOWTIIRD X 9 IZF 2720, 25) TIIMENCEEBIARNZEA TS, AT
I3 Kamp & Rohrer (1983) DO43#rZ KHi L, Z D3l EITIRREE(LRFEIC X » THREFLIRRED H
NGB IND Z LICX»C, B AN EA TZRFBRO FLHE S R & D[RR &2 3 réeit D=
WEEEEZD. DFEDQITSD D DRIRHEEZFRT réeit OB LR D708, FEHES R 23K
BRD ) BICREFTANCTHENTNDEEEZDLDTHD. Lo THlE H IR R 2
HI=DO TR, FalbEITITZF O X ) Zekieidn <, £< OMFENMERT 2 X 5 ICIEB N
BT 5.

ARIIRFRN BN CREENBIR TH D L WO G LTV D, 25D FEEEIEL <
B 2720121, RFEEEROMT, 72hAT<EEVICBIT A2TUSORMEEZEZE L < TiX
2B, Q5)DHREIT VDWW AN EOEETH Y, A TEINIRILO N ERIZ EL A
AEN, RUEARDORIEL TS EEND. ZO XD WS LD ST D121,
WL OPEBIZERE & BE 2 R R AR 72 < TE e B 7eu, (25) a. TN ZZ L < J&
U7z Jean NHPRIJICRBLES N THR Y, TADFLETERE LTH. (25) b, TIIMEEZ <
B UTHERIREAERTHD. (25 c. TIEPRAZ2 FEMRITEHEE STV, Genette
(1972) O 5 NHIEE S{L (focalisation interne) = - T, AREEPITIRIL A BIZE L TV D IEHERY
FERNET TS ERRTZENTES. 25)d. TIE Colin MM TR E RHZ LT
5L, 25 c. EFRICEDICHEAENEREZBET LI L HAMETHD. ZDO LI RVGFHITNET
X 25)a. ZITIRO LD ITRT LN TE L.

IRREZAL DGR R HSE £

el " 2(=R)
@ @ |
el T/
S
tourna éblouissait
MR TR
Fig.3

25)a. TiX TIZL &) EWOME, 25b. Tl 2 amk) SV )RR, (25)c. TIHERE
IZEDENDFER, 25) d. T [FRX35] EWHFEREfME WD Koz, Znbof
TIHERICHFZ DM G TONTND Z EDRATEROBELRSICLTWHZ e RkL
TIE7ZR B0,

TIL 26) OB EITRERBENMENDTEA 9 . ZUTaEE O NG LB 2 )

p={[}
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RERP RGN STV D TH D, (26) a1 LTHEH L TWDHDIE
Jean DA T 5. & AN 2 T Jean OHB ORI TE LT, SROEKRE R D&
ANDINT2, FE5E on (TS ER L 2 D IZIXEMRENARE LT\ 5. £72 onle ramassait 73
1T# 2R TERD, ﬁﬂ@%%ki%%@ﬁwﬁﬁf%é EORBEDIRIS DR L 72 -
TV, [ALZ E1E 26)bI2H E X 5. Safemme appelait a Paide. [FHLIZ safemme D174 %
IARTWDIZTEE T, safemme ([CHREZEWTHRDIZFEEZ R L THZRV. & W TELE
HIHLR AR ZARE A FTREIC T 2 X 0 RGO BIAERI G T o T L b ThHRRW. Zh
DR EORBEDNMRUNERTH 5.

Bres (2005) 13A%q &R U< 246 OFNHAER (Sthioul D HFETIX sujet de conscience)
e % Sthioul (1998)A#EHI LT, (26) b. Tl Paul 235EA T L E - 72O CHEEERIZ/
RVINDRBEDMRNEFAT 2075, QO X A X725 Paul IFFEATHRNO TH
MERICZRNDIETTIEPFRETLE IR, EROHEAERTIIELN > TV D & ik
LTW5.

(27) 7Paul tomba et se cassa la jambe. Sa femme appelait a I’aide.

L7>L Bres (2005) OHHNIHIFIMNLE T DI D% X2V 1| LOEFENIEATNDNE 5
(IBIFRZRV. B 1302 el e UTHESET 2ikah O HERAPRICHE A EEORM 2 D 1,
PO 2 SLOWNEDP R FERDEENZ L - THRE LTCARITR > TND N E 9 D3RR O
ThDH. (26) b. ZQNDIZEZTH sa femme [THRDITAHE TH DA TR EMRLIZ W

ZEIZEDY TR,

AREEPICIBER R LR FRD R E SN D & FREDORRBED B3 D Z L1L, 4 F TOWE
THiEH LTV 5 (Tasmowski 1985, Sthioul 1998).

(28) Elle s’arréta un instant. Elle consulta un petit carnet de notes, leva la téte, regarda et continua

son trajet. Arrivée a la derniere rangée, elle s’engagea sur ’herbe mouillée ?Elle se penchait
sur chaque croix et lisait les noms. (Tasmowski 1985)

se penchait & lisait O EITZ O F F TIIRBEIMELV. LA>L Tasmowski (1985) 35
12 John la surveillait. Z {1312 5 &, ZHBDOFREDRRBED M LT 5 LT 5.
penchait & lisait O EELH IR ABIEZE L T D HEE TR L LT John 23@< 7> f‘o‘(a‘b
%Y,

5 BhHYIC

ARa TR Z R S & SR Dl EOHEE 3 FIEICTT TED A = R L&A
L7z, #4727 (1) 1 ZERETCLLEZENIZAE U5 discours D4 T, FHIEFRSICEES < fHxf
B & U< . 22U réeit (IZHRDIA E 7= discours DY-EETH Y, ZORHEEZZL 2TV
HDIES5T=DD zone DWHETHD. XA 7 Q) 1IMNENAELCDHMT, A7 (1) LHEE
MUBRBEIZ 72 273, [A U< réeit (ZHEDIA F A7z discours DA L R Z LN TE 5. &
BRITH A 7 B) 1T RNCEA TS LW R THEETOEA S LR, F1z ZHULlA
H%‘wri%i%a“récit@#éﬁi%k%fm“&%f&;é DT A 2 TWDH DX Fig. 1 12w L7z K
il O2EG &, Fig. 2 127~ L7z discours (231 DO —FD A H=ALTHY, £7o4 A7
QYDZIHTITIET 7 A NERIZ)H D) 5 RGEEROMT, &0 bIHAOMEEZBETHZ &
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MLETHDHZ L& L. CRLAR R )

(1]
1) récit ONAH TONEBENZ I DR O—BUTITBE T REEDNE SN TV DD, KFEO
FEICIIEERR LW T ZETICED 5,
2) 7272 L Molendijk IZ roulait |X Jean se mit en route & [FIF7Z & TR L TV DA TAFRD A
R L 1T 5.
3) Vous roulez trop vite. (21X TWWOHLAE— REHLTE S| &) BIHEAEIRN ATERETS D,
SEOEESITHATIL /2 DT, ZOMRIDER UG LU 5B 20, 72720, U5 £t -
TR TEEN oA —REH LT 54 LML LTihRpZ b i%z SY AR
4) Berthonneau & Kleiber (1993) Ti% (18)D &% DL % M roulait avec plaisir. & 325 & BB
DTN Z E D RISHOARILDO UL D & STV S, Berthonneau & Kleiber (1999) Tid Z
A1% 1l roulait pourtant avec plaisir. & 282 % & ZFREN M 1925 Z & 2 5H L T\ 5. pourtant
I35 & zone 2 & zone 2 bis D BHUNTEDRINL « XFEEN A S AU discours DY E & LT
ERLT <D 2 & 75§%U)£3EEEI“C“Z%5 7.
5) Vous briliez un feu rouge. (2% [FREFZMMEL L9 & L) LW HlrOfEIR2S AIEETZ7)
::fi*@%ﬁi%ﬁlﬁw\ﬁﬁﬁ%ﬁﬁbiokbttifigﬁ®ﬁ% @%&m.
6) ZORITOBLRIIKI LT, BHRZEO— ANDHIRO LD RERNTFE L. S04
ETIE, FEZOLOPEHFAREIAES T N0 TIERL, BECHA L L THRABS
NTHBAEST bND. Z OB EERIZE T, BFEONKT A7 hTide < SR
P THEREO T NEEL 2D, LN > THIT A7 ML 583EY 2 k< O Tl
WREWSI BRTHD. MENFHREDOFIEMEIIARERLET LMETHSH. LrL(22)
CHPRLTND LT, BUETEDLL L Vo TEARBETH FRMEIZELS 2N TED
DT TIE RV, AR TIImE RGOS ARG S T FROBNRENLETH Y, D
EXEFEAONMT AT MHREEBRT D EEZD.
7) J -Cl.Chevalier et al. (1964)DJF 3 CTld un gott de miel & 72> TV %73, Sthioul (1998)7)3 &1
L TCWA L 9T un goit de fiel (JHH)DFED & L.
8) (25) d.DOFIZ 5\ ZHRP (2006) 13 Z DHREIZHONT, B AT HNEATNIZF R &
WO ED LD U EICH 2 ENWTEDY, ::*iﬂﬁ&mﬁﬁkékﬁﬁfmé.
tourner la téte & WO IRGEIL [FALTWVWD ] EWVIOFRRELZEELRWIZL DD LT,

(A LTS &) dREEl w%&@ﬁmfwﬂ%#né_k:ié%%%%ﬁk%z%
n5.
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